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Traktanden der Gemeindeversammlung

Samstag, 6. Dezember 1997, 13.15 Uhr in der Mehrzweckhalle

Traktanden:

3 1 Genehmigung des Protokolls der ordentlichen Versammiung vom 2. Juni 1897
Genehmigung des Gemeindevoranschlages 1998, Festsetzung der Steueranlage,
der Liegenschaftssteuer und der Hundetaxe.

3. Wahilen
a) 2 Mitgileder des Gemeinderates und der Firsorgebehorde

(1 Wiederwahl: Fritz Ramser / 1 Neuwahl infolge Demission von Fritz Kinzi)
b) 1 Mitglied der Rechnungspriifungskommission(1 Neuwahl infolge
Demission von Richard Gerber)

4. Ortsplanungsrevision / Kreditsprechung

5. Rolli-Quellen, Lehn, Bachsanierung / Kreditsprechung

6. Berichterstattung und Verschiedenes

Dle Versammiungsakten liegen 10 Tage vor der Gemeindeversammiung auf der
Gemeindeverwaltung dffentlich auf.

Gegen Versammiungsbeschiiisse kann fir Sachgeschafte innert 30 Tagen und fir Wahisachen
innert 10 Tagen beim Reglerungsstatthaliter in Bern Beschwerde geftihrt werden.

Alle in Gemeindeangelegenheiten stimmberechtigten Blrgerinnen und Blrger sind zur

Versammiung freundlich eingeladen.
Der Gemeinderat

aus der Gemeindeverwaltung

Sanlerung der Bachleitung im Gebiet der Rolli-Quellen

Vielen von Euch Lesemn wird sicher aufgefallen sein, dass entlang der Staatstrasse vom Abzweiger
Strickelberg bls zum Pumpenhaus, oberhalb des Balmholzes, Marklerungspféahle gesteckt sind. Dass es
sich nicht um einen Ausbau der Strasse zu einer Autobahn handelt, wird fir viele von Euch beruhigend
sein.

Ein seit Jahren bestehendes Problem, weiches die Gemeinde Koniz immer wieder beschéftigt, ist die
Verschmutzung der Quellfassung, der sogenannten Rolliquelle, bei starken und langerdauernden Re-
genfallen.

Nach aufwendigem Suchen nach den Ursachen dieser Verschmutzung wurde auch dle Wasserleitung,
die der Staatstrasse entlang fahrt, unter die Lupe genommen. Diese Leitung hat mehrere Funktionen.
Zum einen dient sie als Abfluss des Strassenwassers, aber auch Quell-und Drainagewasser werden da-
durch abgeleitet. Eine Uberprifung der Leitung mit einem Kanalfernsehgerét zeigte, dass sich die Ab-
wasserrohre In einem erba@rmilichen Zustand befinden,

Da dle Strassenentwasserung, nach glitigem Schutzzonenreglemet, durch die sich in diesem Bereich
befindenden Schutzzone | ohnehin nicht zugelassen ist, musste nach einer aligemein guten Ldsung ge-
sucht werden,




Nachdem verschiedene Varianten geprift worden waren, bei denen der Kostenverteller eine nicht unwe-
sentliche Rolle spielte, konnten sich die betelligten Parteien fir eine Lésung entscheiden, die von allen
als akzeptabel beurteilt werden kann.

Die Leitung wird nun auf die gegendberliegende Strassenseite verlegt, so dass sie nicht mehr durch dle
Schutzzone fahrt. Die Kosten, die dadurch entstehen, belaufen sich fir die Hauptbetelligten, Kanton,
Gemelnde Koniz und Gemeinde Oberbalm, auf je zirka Fr. 65'000.-.

Mit dieser gemeinsamen Sanierung kdnnen nun mehrere Fliegen auf einen Schlag erwischt werden. Wir
hoffen, dass das Quellwasser aus der Gemeinde Oberbalm in Zukunft vielen Kdnizer den Durst l6schen
kann und nicht nur die Fische im Bach erfreut.

Dieses Geschaft wird nun am 6. Dezember an der Gemeindeversammiung uns StimmbUrger/innen zur

Abstimmung vorgelegt. e B
alter

Gemeindeausgleichskasse

Merkblau betreffend
AHVAV/EO-Beitréige von verheirateten oder getrennt lebenden Paaren

1. Grundsatz

Seit dem 1. Januar 1997, mit Inkrafttreten der 10. AHV-Revision, sind verheiratete
oder getrennt lebende Frauen beitragspflichtig, auch wenn sie nichterwerbstéatig sind.

Hingegen entféllt die AHV/IV/EO-Beltragspfiicht far den nichterwerbstétigen Ehe-
partner, wenn der andere Ehepartner, der im Sinne der AHV erwerbsttig ist (siehe
Ziffer 2), jéhrlich mindestens AHV-Beitrége in der Hohe von 780 Franken entrichtet,
was einem Bruttojahresgehalt von 7'727 Franken oder einem Jahreseinkommen
von 14'900 Franken als selbstandigerwerbende Person entspricht.

Ist keiner der beiden Ehegatten erwerbstatig bzw. glit keiner der beiden Im Sinn
der AHV gemdss nachstehender Ziffer 2 als erwerbstitig, sind beide beitragspflichtig.

2, Als erwerbstiitige Personen Im Sinn der AHV gelten:

a) Personen, die im Jahr mindestens neun Monate und zumindest die Hélfte der Gblichen
Arbeitszeit arbeiten (Teilzeitbeschéftigung von mindestens 50 %);

b) Personen, die zwar nicht die Bedingungen nach Buchstabe a) erflllen, jedoch von
ihrem Arbeitseinkommen, einschilesslich eventueller Arbeitgeberbeitrdge, mindestens
die Hélfte der Beltrige entrichten, die sie als Nichterwerbstétige zu zahlen hatten.

3. Nur einer der Ehepartner gilt als erwerbstiitig Im Sinn der AHV:

a) Eroiit einer der Ehepartner eine der Bedingungen in Ziffer 2 und entrichtet aus
seiner Erwerbstétigkeit jahriich AHV-Beitrége von mindestens 780 Franken, hat
der andere Ehepartner keine Beltrage fOr Nichterwerbstétige zu entrichten.

b) Erflllt einer der Ehepartner eine der Bedingungen in Ziffer 2 und entrichtet aus
Erwerbseinkommen jahrlich AHV-Beitrdge zwischen 390 und 780 Franken, hat
der andere Ehepartner AHV/IV/EO-Beitrége fir Nichterwerbstatige zu bezahlen.
Diese werden auf dem halben Vermégen und Renteneinkommen des Paars erhoben.




4. Belde Ehepartner gelten als nichtervverbstitig:

a) Ubt keiner der Ehepartner eine Erwerbstétigkeit aus, haben beide AHV/IV/EO-
Beitrége flr Nichterwerbstétige zu entrichten, Diese werden je auf dem halben
Vermdgen und Renteneinkommen des Paars erhoben.

b) Ist nur einer der Ehepartner erwerbstitig, ohne dass sein Erwerbseinkommen
ausreicht, um als im Sinne der AHV erwerbstatig zu geiten (Bedingungen in Ziffer 2
nicht erfliit), sind ebenfalls beide Ehepartner als Nichterwerbstétige beitragspfiichtig.

5. Einer der nichterwerbstiitigen Ehepartner ist nicht im beitragspflichtigen Alter:

Nichterwerbstétige sind beitragspflichtig ab dem 1. Januar des Kalenderjahrs, das
der Vollendung ihres 20. Altersjahrs folgt bis zum Ende des Monats, in dem sie das
62. (Frauen) bzw. 65. Altersjahr vollenden. Ist einer der Ehepartner nichterwerbsté-
tig, nicht jedoch im beitragspflichtigen Alter, muss nur der beitragspflichtige Ehepart-
ner Beitrage fUr Nichterwerbstatige auf dem halben Vermdgen und Renteneinkom-
men des Paars entrichten.

Als nichterwerbstatig geltende Personen .kénnen verlangen, dass bezahlite Beitrdge
aus Erwerbstéatigkeit, an ihre Beitrage des gleichen Jahrs fir Nichterwerbstéatige
angerechnet werden.

Die Gemeindeausgleichskassen erteilen weitere Auskanfte und geben kostenlos
Merkblétter ab.

AUSGLEICHSKASSE DES KANTONS BERN

Dieses Merkblatt vermitteit nur eine aligemeine Ubersicht. Fir die Beurteilung von
Einzelfédllen sind ausschliessiieh Gesetzgebung und Rechtsprechung massgebend.

aus der Kirchgemeinde

Mittwoch, 3. Dezember 1997, um 20.15 Uhr im Schulhaus Oberbalm

Traktanden:

1. Protokoll der ordentlichen Versammiung vom 26. Mal 1997
2. Genehmigung der Kosten fur Innenrenovation Kirche
3. Voranschlag 1998
4. Wabhlen:
Wahl einer Kirchgemeinderétin oder eines Kirchgemeinderates infoige Demission von
Ruth Eggimann.
Wiederwahl von Werner Hunziker als Kirchgemeinderat infoige Ablauf der Amtsdauer.
Wiederwahi von Liselotte Thomet als Kirchgemeinderatin infolge Ablauf der Amtsdauer.
5. Verschiedenes

Alle in kirchlichen Angelegenheiten Stimmberechtigten sind zu dleser Versammiung freundiich
eingeladen.
Der Kirchgemelnderat



Der Bagger bringt es an den Tag

Es ist Frihling 1997. Mit eisernen Zéhnen fressen sich die Bagger in den Hang. An der Borisriedstrasse
im Schiatt, auf den Grundsticken von Fam. Schwarz und Fam. Staub, wo ein Zimmereibetrieb und eine
Autoreparaturwerkstétte gebaut werden sollen, wird die Baugrube ausgehoben. Man vermutete elgent-
lich, hier bald auf Sandsteinfels zu stossen, wo sich die wackeren Bagger die Zahne ausbeissen wirden.
Doch die Uberraschung aller ist gross, denn nach dem Abtragen der Humusschicht, einer sandigen
Lehm- und einer dinnen Mergelschicht, kommt eine stattliche Kieswand zum Vorschein.

Steine in allen Formen und Farben. Walliser-Schiefer, frisch ausgehoben schwarz wie Kohle, Granit,
Gneis, sogar grosse Bldcke Zucker-Dolomit, der einem zwischen den Hénden zerfélit. Die gleiche Ge-
steinsart, welche den Tunnelbauern am Gotthard den Schiaf raubt, weil dieser kdmige Dolomit nicht

tragfahig ist.

Diese wundersame Ansammlung von Zeugen aus der Eiszeit lockt uns Knaben in die Baugrube, wo je-
der den schdneren Stein aus der Wand klauben méchte. Am Abend des 16. Mal sind wir auch wieder
da. Staub Fritz ist noch am Aufraumen der Baustelle. Spasseshalber fragen wir Ihn, ob er Poulet-
Schenkell zum ,Z'Vierl" versplesen habe, weil da noch Knochen herumidgen. Fritz lacht und sagt:” Es sel
nichts mehr dran gewesen, ,Dénu” - das ist der Baggerfiihrer - habe vor ein paar Tagen Knochen her-
vorgehott, als er In sieben Meter Tiefe die letzten Aushubarbeiten ausfihrte. Waaas?? Knochen In die-
ser Tiefe, das ist doch nicht mdglich! ritz zeigt uns die Stelle, wo noch etwas zu finden sein kénnte. Mit
blossen Handen fangen wir an zu graben und tatséchlich: ..... ein Dinosaurieril Staubs Méadchen kom-
men auch angerannt und helfen elfrig mit.

Hier ein Wirbel, da einer, ein Unterkiefer gefolgt vom Oberkiefer, Gelenkteile, Bein- und Fussknochen;
zwar alle etwas kiein geraten fir die eines Dinosauriers ... Immerhin, die Sammiung wéchst an und als
die Dammerung hereinbricht und wir nichts mebr finden, haben wir eine halbe Malermitze voll. Erwar-
tungsvoll tragen wir dle Beute nach Hause, wo wir die Einzelstiicke mit einem Pinsel reinigen und In ei-
nem fort ratseln, was das wohl fir ein Tier gewesen sein konnte. Der Vater meint, dass wir im Naturhi-
storischen Museum in Bern sicher eine aufschiussreiche Antwort auf unsere Fragen bekédmen.

Am 21. Mal nachmittags sind wir unterwegs nach Bemn, Richtung Helvetlaplatz. ,Archéologisches Institut
des Kt. Bern" steht auf dem weissen Schild neben der Tiire, wo wir ankiopfen. Einer jingeren Frau, die
uns die Tlre dffnet, tragen wir unser Anliegen vor. Unsere Knochensammiung, die wir vor ihr ausbreiten,
wirdigt sie nur mit einem filichtigen Blick und sagt, das seien doch Kaninchenknochen; (brigens arbeite
sie nicht auf diesem Gebiet, wir sollen doch an der Kasse Im Museum einen Herrn Nussbaumer verlan-
gen, der kénne uns weiterhelfen. Auf dem Weg zum Museumsportal murrt der Vater: “Mit Kaninchen-
knochen wéren wir sicher nicht nach Bern gefahren.”

In der Eingangshalle miissen wir nicht lange warten. Freundlich werden wir von Hermn Nussbaumer
empfangen. Wir folgen ihm durch halbdunkle Gange, wo ,normale* Museumsbesucher keinen Zutritt ha-
ben und betreten endlich einen hellen Raum. Ringsherum glotzen uns ausdruckslose Tierschédel an, die
oben auf den Kasten aufgestellt sind. In den Kasten sind gewiss zehn Schubladen Ubereinander, die in
lateinischer Sprache beschriftet sind, Stolz zeigen wir Herm Nussbaumer unser Skelett, das wir flr den
Transport sorgfaltig auf Seidenpapier gebettet haben. Interessiert schaut er sich die Sache an und Ist
erstaunt, wie gut dle Zéhne in den Kiefern noch erhalten sind.

Er ergreift einen noch gut erhaltenen Beinknochen und schreitet zu einem der Schubladenschranke, wo
er nach kurzem Zégem eine solche hervorzieht. In der Schublade sind fein sauberlich eine Menge Kno-
chen eingereiht, jeder mit einer Etikette versehen. ,Hier haben wir Verglelchsstlcke®, sagt Hr. Nuss-
baumer und zeigt uns nach kurzem Suchen den haargenau gleichen Beinknochen, wie der von unserem
Skelett. Auf der Etikette steht: Marmota alpinum, auf deutsch Alpen-Murmeitier.

Jetzt Ist der Schuss raus, jetzt wissen wir es, zwar leicht enttauscht, denn so ein Mungg Ist ja nichts au-
Bergewdhnliches, den kennen wir, gar nicht weit von hier im Déahih6izll unten hat es bereits Prachtexem-
plare. Und erst in den Alpen. Auf dle Frage nach Alter und Vorkommen in unserer Region wirden wir
schriftich benachrichtigt, verspricht uns Hr. Nussbaumer, da er (iber den Fund noch mit seinen Kollegen
sprechen méchte. Mit unserem Forschungsergebnis recht zufrieden machen wir uns auf den Heimweg.
Prompt erhielten wir den Bericht, den wir hier im Originaltext wiedergeben. An dieser Stelle einen herzli-
chen Dank an Herrn Dr. Nussbaumer fir seine freundliche Mithilfe. Stefan Wittwer & Co.




NATURHISTORISCHES MUSEUM BERN
MUSEE D'HISTOIRE NATURELLE
NATURAL HISTORY MUSEUM

BERNASTRASSE 18
CH-3006 BERN

TELEFON 031,360 71 11
TELEFAX 031, 38074 99

POSTKONTO 30-24771-2

P. Wittwer
Alimend
3096 Oberbalm

Bem, den 22, Mai 1997

Sehr geshrter Herr Wittwer,

i Anschiuss an Jhren Besuch habe Ich mich mit den Kollegen der erdgeschichtiichen
Abteilung Ober ihren Fund geaprochan: Die Mordnen im Fundgebiet Oberbalm/Borisried
stammen alle aus der Wirm-~Eiszsit und sind damit ca. 14’000 Jahre ait, Die
Fundsituation (ein praktisch volistindiges Skelett, Nachwals sines zwealten Tieres) spricht
dafar, dass die Murmeitiere In lhrem Kesse! gestorben sind, Murmeltiere graben
allerdings Ihre Bauten nicht bis auf 7m Tiefe, so dass angenommen werden muss, der
bewohnte Kessel sei von der Moréne zumindest noch einmal Qberfahren worden. Ob die
Murmeltiere sozusagen lsbendig begraben oder schon friher In lhrem Kessel gestorben
sind (2.B. im Winterschiar) ldésst aich naturgemass kaum nachweisen,

All diese Fakten Isssen uns auf ein Alter von "lilter als 14’000 Jahre® schilessen.

Mit den besten Grissen

Dr. Marc A. Nusshaumer

aus der Realschule Oberbalm

BERUF DAMENSCHNEIDERIN
”

Wir durften am 5. November 1997 im Atelier Chrisbi in Bern einen Erkundungstag absolvieren. Wir wur-
den freundlich aufgenommen und sie haben uns sehr umfassend iber den Beruf informiert, so dass wir

einen interessanten und sehr schonen Tag verbringen durften.

Hier einige Informationen Gber den Beruf Damenschneiderin:

AUSBILDUNG
Im August fangt die Lehre mit einer Ausbildungswoche an, danach beginnt man im Atelier Jupes zu né-

hen.
Die Ausbildung dauert 3 Jahre.

VORBILDUNG
Es ware von Vorteil, wenn man ein Hauswirtschaftslehrjahr gemacht hétte, in dem man ja auch schon

zum Néhen kam. Eine gute Zwischenidsung wére auch ein Sprachaufenthalt.




ANFORDERUNGEN

Man muss Freude an verschiedenen Stoffen, Kleldern und am Néhen haben.

Folgende Begabungen sind wichtig: Fantasie, handwerkliches Geschick, Vorstellungsvermégen und
Kreativitat,

SONNENSEITEN
Die Damenschnelderin hat immer wieder mit Kunden Kontakt, Sle ist stets auf dem Laufenden, was Mo-

de und Stoffe anbelangt - oft sogar eine Nasenlénge voraus.

SCHATTENSEITEN i
Manchmal ist Termindruck unvermeidlich, dann ist Uberzeit dblich. Die Damenschneiderin muss darum
flink, aber trotzdem exakt arbeiten kdnnen.

TATIGKEITEN UND ARBEITSGANGE

Je nach Jahreszeit hat man mit verschiedenen Arbeiten zu tun. Der Arbeitsablauf ist meistens gleich.
Eine Kundin kommt ins Ateller, um das gewinschte Kleid zu besprechen. Sie sucht den Stoff aus und
anschliessend wird das Muster gezeichnet, genau nach den Massen, die man an der Kundin abgemes-
sen hat. Das Kleid wird hergestellt und nun kommt die Kundin zur Anprobe. Was noch nicht perfekt ist,
wird Jetzt verbessert.

Wir durften Muster kopieren, diese auf Stoff aufstecken und sle dann ausschneiden. Bel einer Jacke
nahm ich das Futter heraus und Dorls musste eine Hose auftrennen.

SINN UND ZWECK DES BERUFES
Es werden Kleidungsstiicke aller Art hergestelit. Vom Jupe (iber den Mantel, vom Hochzeitskleid bis hin
zum Ballkleld. Dieser Beruf ist eher Luxus. Man kann Kielder ja auch In irgend weichen Léden kaufen
und das erst noch zehnmal biliger. Aber manche Leute wollen etwas Einzigartiges und darum gehen sie
zur Schneiderin.
Wenn es diesen Beruf nicht mehr gabe, wirden bestimmt mehr Kleider fortgeworfen. Auf diese Weise
geben viele Leute ihre Kleider zum Abandermn und dann kann man sie wieder gut gebrauchen.
Ausserdem Ist ein Kleid, das von einer Schneiderin hergestellt wurde, qualitativ besser als ein Massen-
produkt.

Doris Schmid

Malies Wyss

SCHNUPPERTAGE ALS KLEINKINDERERZIEHERIN

Vom 3. bis 5. November waren wir in der Krippe des Inselspitals . Es war sehr Interessant und
lehrreich. Wir konnten Oberall mithelfen, das hat sehr viel Spass gemacht .

TAGESABLAUF _
08.00 Arbeitsanfang for Schnupperiehriinge
08.20 Wir helfen den Kindern das, Z'nOni* einnehmen.
08.45 Wir essen das, Z'nini*, die Kinder spielen in der Zwischenzeit.
09.15 Spazlergang ( nur bel schénem Wetter )
10.45 Gemeinsam mit den Kinder wird das Mittagessen eingenommen.
11.30 Kinder waschen, wickeln, Zéhne putzen;
die Kinder ins Bett legen und Schiaflieder singen.
12.00 Halbe Stunde Pause
12.30 Krippe putzen, , Z'vieri* vorbereiten
14.00 Kinder wickeln, anziehen und mit ihnen spielen.
15.00 2 Vieri* einnehmen, splelen, zeichnen und bastein.
16.00 Wir gehen nach Hause.

ZUTRITT

Im Praktikumsjahr muss man Jeden Monat einen Fragebogen ausfillen, und es kommen Leute von
der BFF und beobachten, wie man mit Kindern umgent. Nach diesem Jahr wird man zu einem
Gespréch gebeten, wo sie elnem sagen, ob man geeignet.



AUSBILDUNGSDAUER

3 Jahre
Zuerst 1 Jahr Praktikum in einer Krippe.

SONNENSEITEN
Besonders gefallen hat uns die Arbeit mit Kindern, das Spielen, Singen und Geschichten erzéhlen

SCHATTENSEITEN
Manchmal gibt es Tage, an welchen die Kinder sehr ,nerven”, nicht essen wollen oder nicht zuho-
ren.

Karin Dietrich

Tabea Maibach

Oberbalmer griinden einen Treichlerklub

Jewells am 1. Januar ab 00.15 Uhr wird das Dorf Oberbalm aus dem ,Tiefschlaf* gerissen. Laut tdnende
Klange lassen die Kirchenmauer erzittern, dick vermummte Personen bewegen sich im Takt...

Richtig geraten! Es handelt sich um das nun bereits zur Tradition gewordene Alt-/Neujahrs-Treichein.
Diese Gruppe, die nun schon seit einigen Jahren bemdiht ist, die alte Tradition weiterzufihren, will nicht
nur einmal pro Jahr treicheln, nein, sie will einen Verein griinden. Was bei Wein besprochen wurde, wird
tatsachlich auch ausgefihrt!

Am 4. April 1997 treffen sich die Interessierten und griinden den Trelchlerklub Oberbalm. Bis zum heuti-
gen Tag verflgt der Kiub Uber 27 Mitglieder. Darunter auch eine Frau. Hut ab, Ruth!

Mit Freude und Begelsterung treffen sich die Treichler jewsils am ersten Donnerstag im Monat und Gben
die Schrittkombinationen. Diese Gruppe ist wirklich diszipliniertl Es macht Spass, dle Fortschritte zu
verfolgen. Dieser vor Energie strotzende Klub hat bereits an einem Treichlertreffen teligenommen. Auch
far zwel felerliche Aniasse (Hochzelten) sind die Treichler engagiert worden.

Oberlandisches Trelchlertreffen in Oberwil, 26.10.97



Dies sind die Aktiv-Mitglieder:

Aebl Walter und Werner Maurer Ernst und Peter
Bartenbach Jirg Nadenbousch Ruth
Brechbihl Fritz Rlesen Ernst
Dietrich Manfred Rolli Peter
Dummermuth Simon Roll Thomas
Fahrni Samuel Rolll Urs
Frelburghaus Rudolf Schenk Philipp
Guggisberg Adrian Schwarz Hanspeter
Hénni Peter Spycher Markus
Hinni Christian Wenger Paul
Hunziker Fritz, Althaus Zenger Hansruedi

Hunziker Fritz, Untertarii

Zimmermann Christian

Méader Rolf

Die ausgezeichnete Kollegschaft, Disziplin und die Freude am Treichein sind das Rezept fir Euren Er-
folgl BRAVO, macht weiter so!

Ubrigens...
Fir's aktive Mitmachen am Alt-/Neujahrs-Treicheln ist die Klub-Mitgliedschaft nicht notwendig!

Im Namen des Treichlerkiubs Oberbalm wiinsche ich lhnen frohe Festtage und , ds guets N&is“!
Erica Hannl

SVP Oberbalm

Grenzwanderung

Sonntagmorgen 19.Oktober 1997. Es ist kurz vor halb zehn. Etwas mehr Autos als gewdhnlich fahren
auf den Parkplatz iIm Dorf ein. Einige gehen zur Kirche an den Familiengottesdienst. Andere mit
Wanderschuhen und Rucksack ausgerilstet besammeln sich zur bevorstehenden Grenzwanderung. Von
der SVP Oberbalm wurde diese organisiert.

Heute bei strahlendem Herbstwetter steht die dritte und letzte Etappe auf dem Programm. So startet
dann um 10.45 eine wanderiustige Gruppe von 18 Personen die Balmhohle hinauf. Ein wahrer Genuss
war es (ber die Hohe Richtung Gassershaus zu wandern, Den Blick zu den Bergen und hinab auf das
Nebelmeer, sagenhaftl ‘

In Gassershaus bei Familie Rolli wurde uns von einem Teilnehmer freundlicherweise ein Kaffee oder
Most spendiert. Das tat gut. Dem Spender und Organisator der Wanderung, Peter Wittwer sel hier
nochmals herzlich gedankt. Hier geseliten sich noch drei weitere Teilnehmer zu uns.

Nun gings weiter gegen den Waeiler Stein, Steinboden, Bihl, (Gemeinde Zimmerwald) hinunter in die
Bachstrasse und gleich wieder bergauf durch den Wasserzug bis zum Hppi. Beim Bauernhaus konnten
wir nicht einfach so vorbeigehen. Die Blumen, die es da zu bestaunen gab. Eine wahre Pracht, Gberall
dieser vielfaltige Blumenschmuck. Gehegt und gepflegt von Ménnerhand, wie uns gesagt wurde. Auch
sonst vernahmen wir da interessantes. Das Bauemnhaus und das Stockli Im Hlppi stehen auf
Oberbalmer-, der Rossstall auf Zimmerwaldner- und der Schopf auf Kénizerboden.

Wie wir weiter wanderten kam uns ein Rauchlein vom JégerhUsli entgegen. Schon, dass Stefan und
Benj fir uns auf dem Grill ein Feuer entfacht haben. So wartete nun eine heisse Glut auf unser
mitgebrachtes Fleisch und Wirste. Einige Predigtganger sind hier noch zu uns gestossen. Ein Gldschen
Wein oder Sissmost zum Anstossan wurde uns von einer ungenannten Person offeriert. Jedes sucht
sich nun eln angenehmes sonniges Platzchen und lésst sich das Mittagessen schmecken.




Bevor wir zum Weitergehen aufbrechen, geniessen wir nochmals die herrliche Aussicht und erkldren uns
gegenseltig die Gegend. Wirklich schéne Flecken gibts Iin unserer Gemeinde! Die Kinder vergnigen
sich im Wald und an der " Hippliglungge®. Dem Jlngsten scheint es auch Spass zu machen, wie kénnte
es anders seln, im Huckepack auf dem Rdcken von Vati oder Mutti.

Jetzt marschierten wir weiter gegen den Zopfen (Gemeinde Koniz) und wieder hinunter in den Bach,
Uber die Strasse gegen die Bliumatt, Uecht und Horbermatt. Hier verliessen uns einige Teilnehmer und
bevorzugten den direkten Weg nach Oberbalm. Wir andern nahmen den Weg tiber die Leimen unter die
Fasse, durch den Herrenwald hinunter bis zur Mihle. Ja, da erinnerten wir uns an den Start der ersten
Grenzwanderung. Mide aber zufrieden wanderten wir nun dem Dorf zu. Erika Maurer sah uns wohl an,
dass unsere Kehlen etwas ausgetrocknet waren. Sle empfing uns mit erfrischendem Sissmost.
Herzlichen Dank.

Postauto / Regiobus

Lang, lang ist's her, als Gerlchte , man wolle an unserer Postautoverbindung etwas &ndern, die
Bevolkerung von Oberbaim aufschreckte, Das Konzept Reglobus ‘die Umstellung der alten Postautolinie
Niedermuhlern - Oberbalm - Oberscherli - Bern In eine zeitgemédsse Postautolinie Oberbaim -
Oberscherli - Niederscherli - (Bahn) Bern' wurde ende 1991 dem Gemeinderat Oberbalm unterbreitet. In
seiner Stellungnahme Im Februar 1992 wurden die Anforderungen der Oberbalmer an den offentlichen
Verkehr erstmals festgehalten.

Im Frihjahr 1993 beschioss der Regionsverband Schwarzwasser sich finanziell an einer Postauto-Studie
des VZRB (Verein fur dle Zusammenarbelt in der Reglon Bern) zu beteiligen.

Mitte 1994 lag der erste Entwurf ‘Buskonzept Léngenberg-Schwarzwasser' vor. Er enthielt 6 Varianten
zu weichem auch wir Oberbalmer Stellung nehmen konnten. Uns bot nur die Variante 8, mit Postauto-
Verbindungen nach Koniz und einem Reglobus nach Niederscherll, nebst vielen Nachtellen auch
gewisse Vortelle. Zusammen mit dem Planungsamt Koniz erarbeiteten wir die ersten Fahrplanentwirfe
fir den Reglobus und machten der PTT entsprechende Vorschiage.

An einer Sitzung in Schwarzenburg Im Mal 1995, an welcher Vertreter der Gemeinden, der
Fahrplankommissionen Léngenberg und Schwarzenburgeriand, der PTT, und der GBS (Bahn)
tellnahmen, musste man feststellen, dass das ehrgeizige Ziel der Einfihrung des neuen Konzeptes im
Frihling 1996 unrealistisch war.

Der Regionsverband Schwarzwasser schrieb den Fahrplankommissionsmitgliedern Ende 1995:

‘Leider ist das politische und finanzielle Umfeld &usserst schwierig geworden. Obwohl Im
Angebotskonzept 1997-2001 der RVK (Regionale Verkehrskonferenz) unserem Buskonzept erste
Prioritat zugestanden wurde, verzbgem sich die weiteren Vorgehensschritte. Wie uns mitgeteilt wurde,
kénnen die PTT erst demnéchst beim Kanton eine Richtofferte zu unserem neuen Buskonzept
einreichen. Sobald sich das Amt fOr &ffentichen Verkehr einen Gesamtiberblick (ber das kinftige
Angebot und die finanziellen Auswirkungen verschafft hat, kdnnen die entsprechenden Antrége fiir den
Grossen Rat vorbereitet werden. Die Einfihrung unseres Buskonzeptes ist somit fir 1996 nicht méglich
und wird voraussichtlich erst 1997 erfolgen.’

Anfangs 1997 hiess es dann: ‘Seit dem Inkrafitreten des neuen kantonalen Gesetzes (iber den
Offentlichen Verkehr GOV (das seinerseits auf dem neuen Eisenbahnergesetz EGB des Bundes basiert)
haben sich die Abldufe, die Entscheidungen und die Finanzierung weitgehend auf den Kanton verlagert.
Die Mitsprache der Gemeinden Ist ber die Regionale Verkehrskonferenz RVK sichergestellt. Die
Einflhrung des Buskonzepts Schwarzenburg-Léngenberg wurde um ein weiteres Jahr auf 1998
verschoben.'

Im August erhielten die Kommissionsmitglieder vom Geschaftstihrer des Regions-Verbandes
Schwarzwasser eine Vorversion der Postauto- und Regiobus-Fahrpidne. Innerhalb von 10 Tagen
mussten wir unsere Anderungswinsche schriftliich dem Postautodienst mitteilen..




Anfangs November wurden uns dann die offiziellen Fahrplanvorschidge durch die PTT Zugestellt. Es
folgt nun ein Zusammenzug aus diesem Fahrplan. Die Originalfassung ist fur Interessierte bei mir
erhéltlich. Ich méchte Sie bitten mir Anderungswiinsche so schnell als mdoglich mitzuteilen, da diese
eigentlich schon bis am 15. November dem Postautodienst hétten eingereicht werden sollen.

Verbindungen von Oberbalm nach .....:

mit Bern  [Kéniz |Kbnizvia |Bern via |Bern via Niederscherli |Niedarscherli [Fahrzeit |Wochentag
N'muhiern  |[N'muhlern N'muhlern direkt *) via Oberscherli
Oberscherli |Zimmerwald |Oberscherli )
Postauto {06:01 | o' . v 5 26'
Postauto | - 54 S C ] 06:28 ' A 42'
Postauto Wi 0849 -1 - ] | 52 -
Bus 07:01 13' Mo-Sa
Postauto | 07:20 v 2 ' : 1 29 |.
Bus 07:38 8' Mo-Sa
Bus 08:01 13 Mo-Sa
Postauto | 08:08| : : i ' 10'
Bus 09:01 13' Mo-Sa
Bus 11:38 8' Sa
Bus 12:06 8' Mo-Fr
Postauto- 18 1 4 | 12:28 - g o8 N
Bus 12:38 8' Mo-Fr
Postauto: | 12:54 s i) L R ' o ik |29 | ’
Bus 13:01 13' Mo-Fr
Postauto-| 13:14[ .. . - - : % . | 29
Postauto | <] 13:43 B ] e | S
Bus 4 16:06 8' Mo-Fr
Bus 16:38 8' Mo-Fr
Postauto 16:43 | - 51
Bus 17:06 8' Mo-Fr
Bus 17:32 13 Mo-Fr
Postauto| = | 1 1743 | ' 281" :
Bus 18:06 g8' Mo-Fr
Postauto % i 18:43 , - 48" -
Postauto {19:34} - T ; ' e "L2g ).
Postauto | . ~ [20:10 » ; 1
Postauto |~ 121:10| § ‘ ; 40
Postauto [22:10] , 5 ‘ S - 29'
Postauto - : 23:46 v _ 44'
Anz. Kurse | 6 3 1 5 2 7 5

*) in Niederscherll Anschlusszug nach Bern; Fahrzeit Niederscherli Bern 18’



Verbindungen von ..... nach Oberbalm:

mit Bern Kéniz via Ober- |Bem via Zim- [Niederscherli |Niederscherli via |Fahrzeit Wochentag
scherli Nie- merwald Nie-  [direkt **) Oberscherli **)
dermuhlern |dermuhiern ’
Postauto - ‘ | 0520 -} .. = OSiE E
Postauto {06:05| b ElEE NS o . 28

Postauto | 06:26 | RS KRR e W s
Bus 07:19 13' | Mo-Sa
Postauto | | o725 A ewer. P AR by v s
Bus 07:46 13' Mo-Sa
Bus 08:46 g8' Mo-Sa
Bus 11:19 13' Sa
Bus 11:46 13' Mo-Sa
Postauto | 12:05| = - : | | R T T
Bus ; 12:19 13' | Mo-Sa
Postauto | =~ | . 1. 12:26 RS A e
Bus 12:48 8' Mo-Fr
Postauto [13:20] | e T 28 = e
Bus 15:46 13' Mo-Fr
Bus 16:19 13' Mo-Fr
Postatto: [16:20} .~ - “ . tp Soiacarsdiaie” R o T
Bus 16:46 | 13 Mo-Fr
Bus 17:19 8 Mo-Fr
Postauto- F12:20[. ~ .« . ofaliine ok Lo R < T
Bus 17:46 13' | Mo-Fr
Bus 18:19 13' Mo-Fr
Postauto [ 18:20 - = AT 2 N ' N B < i O
Pestatto: § = [ - .7 ofy 48650 - R N S
Postaute-[ =} . .t 19:25 A e
Postauto: |--> | 19:39 - e L B

Postauto 2025 | d - ok B

Postauto |- - .} -20:39 LR SRR - O
Postauto | -~ . | 2125 - f i i
Postauto- |- |~ 21;39 ! e v )t Btk s
Postauto-|23:25] 7N | ! "] ey

Anz, Kurse B 3 7 3 9

") in Niederscherli Anschlusszug von Bern; Fahrzeit Bern Niederscherli 17'.

Die Postautos der Achse Kéniz/Niedermuhlern verkehren an Samstagen und Sonntagen vorléufig ab/bis
Bern.

B. Pulfer



Mutter- und Vaterberatung Bern-Land

Matter und Véter beraten und begleiten

Sind Sie vor kurzem Mutter oder Vater geworden? Haben Sie offene Fragen zu Ernahrung, Pflege, Ge-
sundheit und Verhalten Ihres Sauglings oder Kleinkindes? Suchen Sie Beratung und Unterstitzung in
Ihrer Rolle als Eltern und Erzieher?

Sehnen Sie sich nach Begegnungen und Kontakten mit anderen Vétern oder Mattern? Wiinschen Sie
sich eine Anlaufstelle, wo man rund ums Thema Famllie alles fragen darf, auch das Gewdhnliche, ganz
Alltagliche?

Dann sind Sie bei der Mdtter- und Véaterberatung Bern-Land am richtigen Ort, denn oberstes Zlel dieser
Fachstelle ist das Wohlergehen von Mutter, Vater und Kind. Das breitgefécherte Angebot mit Sprech-
stunden, Telefonberatung, Hausbesuchen, erganzt durch Kurse, ist far die Famille aus allen sozialen
Schichten gedacht.

Die Mtter- und Véaterberatungsschwestern méchten Sie und lhre Familie beglelten, unterstitzen und
Ihnen bei aliféligen Problemen helfen. Selbstversténdlich geschieht dies, wenn nétig, in Zusammenar-
beit mit anderen Institutionen wie Kinderérzten, Stillberaterinnen, Kinderspital, Erziehungsberatung usw.

Sauglinge und Kleinkinder

Das Angebot der Mutter- und Véterberatungsstellen hat sich in den vergangenen Jahren stets dem
Wandel der Zeit sowle den jeweiligen Bedirfnissen der Eitern angepasst. So finden die Sprechstunden
in den meisten Gemeinden in zwel voneinander getrennten Réumen statt, um eine persénlichere Atmo-
sphire 2u schaffen. Um langere Wartezeiten zu vermeiden, wird vielerorts zusétzlich eine Beratung auf
Anmeldung angeboten. In jingster Vergangenheit wurde zusétzlich die Kleinkinderberatung (bis ins Kin-
dergartenalter) ins Angebot aufgenommen.

Nach der Geburt eines Kindes meldet sich die Mutter- und Véterberatungsschwester schriftlich bei Ihnen
als Eltern, um sich und ihre Dienstleistungen vorzustellen. Spéter nimmt sle telefonisch Kontakt mit lhrer
Familie auf und bietet Ihnen einen Hausbesuch an.

i Kennen Sie Marllies Schafer?

B Sic arbeitet seit 10 Jahren in der Matter- und Viterbera-
¢ tung und betreut die Gemeinden Bolligen, Ittigen und
¢ Oberbalm. Dies entspricht einem Arbeitspensum von 70%.

Frau Schafer lebt mit ihrem Partner zusammen.

Nach der Ausbildung zur Kinderkrankenschwester arbei-
tete sie sieben Jahre in verschiedenen Spitalern von Basel
und Bern.

Wahren der 10 jahrigen Tatigkeit als Mitter- und Véterbe-
ratungsschwester hat sie die zweljahrige, berufsbegleiten-
de Zusatzausbildung zur Gesundheitsschwester mit Fach-
e bereich Mitterberatung absoiviert.

¢ 8 Damit sie ihr Wissen immer wieder erneuem und vertiefen
kann, besucht sie nach Mdglichkeit berufsbezogene Fort-
und Weiterblldungskurse.

In ihrer Arbelt ist es fir sle sehr wichtig, elne gute Vertrauensbasis mit den Eltern aufzubauen. Nur so
kénnen Eltern ihre Fragen, Sorgen, Angste rund um Kind und Familie aussprechen. Die individuelle Be-
ratungs- und Betreuungsarbeit mit den Eltern schétzt sle sehr. Gerne integriert sie das Wissen, die Vor-
stellungen und Winsche der Eltern in das Beratungsgesprach.



Mutter- und Vaterberatung Bern-Land

Telefonsprechstunde
B 9220670

Montag bis Freitag von 08.00 - 09.00 Uhr

}( Dienstag, Mittwoch, Donnerstag Marlles Schafer
Montag und Freitag Ursula Dolder
Verldngerte Telefonsprechstunde

Montag, Dienstag, Donnerstag und Freitag von 09:00 -11:00 Uhr
gibt Innen abwechselnd eine Mitterberatungsschwester des Bera-
tungsteams Bem-Land Auskuntt.

Beratungsstelle in der Gemeinde Oberbalm

Jeden 3. Montag im Monat von 14.00 - 15.30 Uhr

Geburten

27. August 97 Scheuner Rolf Sohn von Scheuner Marianna und Werner,
Schwendi
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ProRegio - Beginn einer neuen Phase

Vor gut einem Jahr wurde das
Projekt ProRegio gestartet.
Unter der Leitung der ETH Za-
rich und des LBBZ Schwand
konnte dieses Zusammenar-
beitsprojekt zur Forderung der
Wertschopfung in der Region
Schwarzwasser und im
Glrbetal in einer ersten Phase
bearbeitet werden. Nach Ab-
schluss dieser Basisarbeiten
ging es um die Frage, wie die
neu gewonnen ldeen am be-
sten umgesetzt werden.

Griindung einer Interessen-
gemeinschaft

Der Planungsverein Region
Girbetal und der Regions-
Verband Schwarzwasser ha-
ben dazu am 1. Juli 1997 die
Interessengemeinschaft Pro-
Regio (IG) gegriindet. Diese
IG ist neue Tragerin des Pro-
Regio-Projektes mit dem Ziel,
die Verdienstmoglichkeiten in
den beiden Regionen zu er-
halten und zu erhthen sowie
die Zusammenarbeit in und
zwischen den Branchen zu
fordern. Die Regionen sollen
als Lebens-, Arbeits-, und Na-
herholungsraum auch langfri-
stig attraktiv bleiben.

Neue Projektieitung

Ausfihrendes Organ der IG ist
die neu gegrindete Projektiei-
tung ProRegio (PL), weiche
Christian Aebischer, Toffen,
prasidiert. Die Sekretariatsar-
beiten Obemimmt der Regi-
ons-Verband Schwarzwasser.
Zusténdig ist die Projekt-

leitung fur regionalwirtschaftli-
che Fragen aus allen Wirt-
schaftssektoren  (insbeson-
dere Land- und Forstwirt-
schaft, Industrie und Gewerbe
sowie Dienstieistungen und
Tourismus). Konkret wurden
der PL folgende Aufgaben
Ubertragen:

* Enge Zusammenarbeit mit
andern Organisationen,
Grupplerungen, Betrieben,
Gemeinden und Einzelper-
sonen, welche die Anliegen
von ProRegio unterstitzen

« Beschaffung der finanziellen
Mittel fur die Massnah-
menrealisierung

¢ Forderung der regionalen
Identitat

« Schaffung und Vermarktung
regionaler Produkte und
Dienstleistungen

« Information der Oeffentlich-
keit

Vielversprechende Zusam-
menarbeit

Zusammengesetzt ist die PL
aus Vertretern der Regions-
Verb&nde, der Verkehrsver-
bande, der IG Natur & Leben,
des Gewerbes, der Holz-
kammer, der Detaillisten, der
Wirtevereine, der Basisgrup-
pen, der Landwirtschaft &
Kirche. Erstmals wurde ein
Gremium geschaffen, das aus
Vertretern so vieler Branchen

besteht. Reines Branchen-
denken soll damit zugunsten
einer ganzheitichen Be-
trachtung zurUckgestellt wer-
den.

Handlungsbedarf haben die
drei Basisgruppen Tourismus,
Information und Regionale
Produkte im Rahmen der Vor-
arbeiten in verschiedenen Be-
reichen festgestelit:

Tourismus

o Forderung des Tourimus-
verstandnisses in der Re-
gion

» Bekanntmachung der natlrli-
chen, historischen und kultu-
rellen Werte der Region

* Ausbau und Verbesserung
der verkehrstechnischen
Infrastruktur

Insbesondere soll der wirt-
schaftliche Nuizen aus der
Tourimusfdrderung besser
bekanntgemacht werden. FOr
unsere Region ist zudem eine
verstarkte Werbung notig.

Information

Die Informationen Gber regio-
nale Themen wie Landwirt-
schaft, Gewerbe, Tourismus,
Politik, Kultur, Verkehr und
Dienstleistungen sollen ver-
bessert werden. Gedacht wird
vorlaufig an eine kleine Zei-
tung als Beilage in den Amts-
anzeigern, Fernziel ist eine ei-



genstdndige Regionalzeitung,
die das ganze ProRegio-
Gebiet abdeckt und dann
auch darOber hinaus punktuell
gestreut werden soll.
Entstanden ist ferner der
Wunsch nach einem gemein-
samen Signet fir regionale
Produkte und Dienstieistun-
gen. Gegenwartig wird abge-
klart, wer an einem soichen
Signet Interesse hat (Bran-
chen, Einzelpersonen). Erste
GestaltungsentwOrfe flr ein
regionales Signet liegen vor.

Regionale Produkte
Produktion und Verarbeitung
von Lebensmittein haben in
unserer Region traditionsge-
méss eine grosse Bedeutung.
Landwirte, Kaser, Metzger,
Detaillisten und Konsumenten
haben sich Gedanken ge-
macht, weiche Eigenschaften
regionale Produkte haben
sollen, damit sie mit dem re-
gionalen Signet versehen
werden ktnnen. So sollen die
Produkte Gber eine einwand-
freie Qualitat verfogen und
mindestens den Anforderung
der Integrierten Produktion
(IP) entsprechen. In einem
Reglement soll festgelegt
werden, unter welchen Bedin-
gungen das regionale Signet
verwendet werden darf. Ein
Ehrenkodex soll zudem si-
cherstellen, dass mit dem Si-
gnet kein Missbrauch betrie-
ben wird. Auch nichtlandwirt-
schaftliche Produkte wie Holz
sollen geftrdert werden, in-
dem auf die vielen Verwen-
dungsmdglichkeiten unseres
Rohstoffes aufmerksam ge-
macht wird, und zwar in- und
ausserhalb der Region.

REGIO PLUS - eine
neue Unterstiitzungs-
maoglichkeit

Am 1.8.97 ist der Bundesbe-
schiuss Ober die Unterstit-
zung des Strukturwandels im

landlichen Raum (REGIO
PLUS) in Kraft getreten. Damit
will der Bund Projekte férdern,
die auf einer Zusammenarbeit
Zwischen den verschiedenen
Wirtschaftszweigen basieren.
Im Gegensatz Zum
Investitionshilfegesetz, mit
weichem zinslose IH-Darlehen
for offentliche Bauten gewahrt
werden, kdénnen mit REGIO
PLUS nur Vorhaben or-
ganisatorischer,  konzeptio-
neller und institutioneller Art
unterstOtzt werden - also jene
Arbeiten, die nun von der
Projektleitung ProRegio als
nachste Arbeitsschritte an die
Hand genommen werden.
Gerade zur richtigen Zeit er-
offnet sich eine neue Finan-
Zierungsquelle.

Ueberarbeitung
Schutzbeschluss
Sense/Schwarzwasser

Auf Initiative des Kantonalen
Naturschutzinspektorates wur-
de eine Arbeitsgruppe zur Ue-
berarbeitung des Regierungs-
ratsbeschlusses  betreffend
das Naturschutzgebiet Sense
und Schwarzwasser einge-
setzt. Gestitzt auf die neue
eidgendssische Auenschutz-
verordnung sollen die Schutz-
bestimmungen fir die beiden
Flusslaufe verscharft werden.
Neu sind drei Zonen A, B und
C mit unterschiedlichen
Schutzvorschriften  vorgese-
hen. In der Zone A erhilt die
Natur einen so starken
Schutz, dass wahrend 4 Mo-
naten (April-Juli) ein Betre-
tungsverbot inklusive Befah-
rungsverbot der Flisse vorge-
sehen ist. In den Zonen A und
B ist ferner das Kiettern und
Abseilen an den Molassen-
wanden, das Anz(nden von
Feuer und das freie Laufen-
lassen von Hunden untersagt.
Schitzen will man damit in er-
ster Linie den Flussuferidufer.
Von dieser Vogelart gibt es

nur noch ganz wenige Péar-
chen in der Schweiz — davon
6-8 Paare im Sensegraben.
Es sind mehrere solche Zonen
vorgesehen. Die Mehrheit der
Arbeitsgruppenmitglieder  ist
mit diesen strengen Vor-
schriften nicht einverstanden,
well sie zu wenig Ricksicht
nehmen auf die Anliegen der
einheimischen Bevtikerung.
Demnachst wird eine tffentli-
che Mitwirkung eingeleitet.

Haben Sie gewusst ....

... dass die Erwachsenen-
bildung auch in unserer Re-
gion geschatzt wird. Von Juli
1996 bis Juni 1997 haben 11
Erwachsenenbildungsorgani-
sationen 115 Kurse fOr total
1293 Teilnehmer durchge-
fahrt.

... dass die 7 reglonalen Ski-
Iiftunternehmungen und das
Langlaufzentrum  Gantrisch
(LZG) in der letzten Saison ei-
nen Gesamtumsatz von rund
1,25 Milionen Franken er-
zielten und damit 51 Ange-
steliten eine Lohnsumme von
ungefahr 350'000 Franken
auszahlen konnten,

... dass 1996 im Amt Schwar-
zenburg 10'960 Logiemdchte
in Hotels und Gasthdfen regi-
striert wurden. Im Amt Sefti-
gen waren es 23'952 Logier-
nadchte. Aufenthalistage von
Tagesgésten gab es rund
556'000 im Amt Schwarzen-
burg bzw. 530'000 im Amt

Seftigen.

... dass der Regionsvorstand
die WeiterfGhrung der regio-
nalen Energieberatungs-
stelle beschlossen hat. Ener-
gieberater Bruno Rankwiler
bietet weiterhin jedermann
neutrale Beratung an (Tel. 809
22 44),



